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This English translation of the Professional Engineer Act has been prepared (up to the revisions of
Act No. 50 of 2006 (Yet to enter into force)) in compliance with the Standard Bilingual Dictionary
March 2007 edition. This is an unofficial translation. Only the original Japanese texts of laws and
regulations have legal effect, and translations are to be used solely as reference material to aid in the
understanding of Japanese laws and regulations. The Government of Japan will not be responsible
for the accuracy, reliability or currency of the legislative material provided on this Website, or for any
consequence resulting from use of the information on this Website. For all purposes of interpreting
and applying the law to any legal issue or dispute, users should consult the original Japanese texts
published in the Official Gazette.

g tiE (BAEHN\EEREREZ+ES)
Professional Engineer Act (Act No. 25 of 1983)

F—8 @l

Chapter I General Provisions

F—% (AW
Article 1 (Purpose)

ZOERT, HIFEEOBKEED, TOESOBELXXD ., L O THEREOm L
CERBREORBIZETHZEEZAMLET D,

The purpose of this Act is to specify qualification of professional engineer etc., and
to ensure the appropriateness of the business, so as to contribute to the improvement

of science and technology and development of the national economy.

Bk (E#

Article 2 (Definition)

1 ZOEEIZBNT THffit) &, F=+ & -HoBREREZ T, HiftoARK
ZRANT, BEHEM (AIBFZORIRDLbOER<, UTHRLC,) AT 22&EHFD
BRI HRE N 2 LB E T 5 HIEIZOW T OFE, #F5E, %5t ofr. B, FFM X
XN BICHETAREOEE (MOERICBWTEOEZLE2ITH) Z ENFHIRILTWH
LEBERLS) BITOEZV I,

(1) "Professional engineer" in this Act means a person who has obtained a
registration under Article 32 (1) and conducts business (excluding business conduct
which is restricted by any other Act) on matters of planning, research, design,

analysis, testing, evaluation or guidance thereof, which require advanced and



adaptive expertise in science and technology (excluding matters relating only to
cultural science. This shall also apply hereinafter) using the name of professional
engineer.

2 ZOERICRBWT T &3, Hiir &R 2 DI ERERZEE T 5729,
B AR CHORERE ST, BN B oA TRE HWT, BIEICEET 2 EBICO
WCHEAT 2B T2 FH 2V 9,

(2) "Associate professional engineer" in this Act means a person who obtained a
registration under Article 32 (2) and assists a professional engineer with respect to
the business prescribed in the preceding paragraph using the name of the associate
professional engineer in order to acquire necessary skill to become a professional

engineer.

FT= (RIEEREH)
Article 3 (Disqualification provisions)
WOWT LS T D F T, Hffr BTt E 72 b 2 LM TE R0,
Any person who falls under any of the following provisions may not become a
professional engineer or an associate professional engineer.
— B RN SRR RN
(i) Any adult ward or person under curatorship.
= B EOHIZARE BV, TOBITEKDY | ITHITEZIT 5 2 Lo
THMNLERE LT AEEKR LN
(ii) Any person who has been sentenced to imprisonment without work or severer
punishment and has not yet passed two years from the date of completion of the

execution of such punishment or the date on which such execution has been

remitted.
= ABE T, BaBoOW Sz, TOUSEZITT-ENGEE L T E L2 m
L7220

(iii) Any public officer who has been dismissed from public officer by disciplinary
action and has not yet passed two years from the date of such punishment.

W FEA+ERFE -EEE _HOBEITERK LT, Sieficltt biv, £ O#T
DD, XTI 52 B3 e o B0 bRE LT FEZ2RE LR VS

(iv) Any person who has been sentenced to a fine in violation of the provisions of
Article 57 (1) or (2) and has not yet passed two years from the date of completion
of the execution of such punishment or from the date on which such execution
has been remitted.

o FHERGHE - S I T HOBEIC LD BRERERVIE I, TOBIE L
OHMMGERE LT A2 LRNWE

(v) Any person who has been subjected to rescission of his/her registration
pursuant to the provisions of Article 36 (1) (ii) or (2) and has not yet passed two

years from the date of the rescission.



NI E R CERCE ZFEEEREENILE) Bt SRE =S OREIC K EF DL
LDy 232 T o3, WEE (i UEEREEE NN\ 5) Fht+ &5 5
DIFFEIC L 0 BEREHEREIN-E ., BEE (B HAEEEE a5 %) £+
FEHOBREICLVGF LIV IE I N T EEEME L (W 418
BHEE —H NS FN+ _RKFE=FOREICLY EBEORIEDONSG 2% )73
T, INLDOWW G EZ TN OER LT A2 RBLRNLO

(vi) Any person who has been subjected to prohibition of business pursuant to the
provision of Article 32 (3) of the Patent Attorney Act (Act No. 49 of 2000), or who
has been subjected to deletion of his/her registration pursuant to the provision
of Article 52 (ii) of the Survey Act (Act No. 188 of 1949), or who has been
subjected to rescission of his/her license pursuant to the provision of Article 10
(1) of the Kenchikushi Act for Architects & Building Engineers (Act No. 202 of
1950), or who has been subjected to a disposition of prohibition from engaging in
business pursuant to the provision of Article 13 (1) (iii) of the Land and House
Investigator Act (Act No. 228 of 1950), and who has not yet passed two years

from the date of such a disposition.

F_E BB

Chapter II Professional Engineer Examination

FOSE  (Fir LB o)

Article 4 (Stages of professional engineer examinations)

1 HRERBRIL, Chzo 0 TE-RERBREOE KRR E L, SCRIRFE S CTED
LEATOHEM (LA TEMHEM) &) L7 9,

(1) The professional engineer examinations shall be divided so as to be the first stage
examination and the second stage examination, and these examinations shall be
held according to each technical discipline specified by Ordinance of the Ministry of
Education, Culture, Sports, Science and Technology (hereinafter referred to as
"technical discipline").

2 F-WHRBICAK LIEEIT, BN EHie &2 /T 5,

(2) A person who has passed the first stage examination is qualified to become an
associate professional engineer.

3 BIUEABRICER LA L, B LR B EAT D,

(3) A person who has passed the second stage examination is qualified to become a

professional engineer.

BEE B RAR)

Article 5 (The first stage examination)

1 BRI, BIhL &2 DI E R B PE I 2% 72 D LR 75k OV Y
B O HE OB IZ BT 2 @M NN A & 72 D DI E R HARE I DWW T O R



M FRE BTN EIDEHET L2226 O TEDOHNET 5,

(1) The purpose of the first stage examination shall be to judge whether or not a
person has the necessary fundamental knowledge covering throughout science and
technology to become a professional engineer, the aptitude to observe the
provisions of Chapter IV, and the necessary expert knowledge on the matter of the
technical discipline to become an associate professional engineer.

2 NHBFEDSTEDLIEHREZATHHEICH L TL, LHBFEESTEDD & A
E0. FE-WRABRO—HE2RmRT LI ENTED,

(2) A person who has the qualification specified by Ordinance of the Ministry of
Education, Culture, Sports, Science and Technology may be exempted from a part
of the first stage examination pursuant to the provision of Ordinance of the

Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology.

A% CGE R

Article 6 (The second stage examination)

1 BB, Hilrt & 72 2 DI B R EANERPIIZ DWW T O BB FRk & OVE & O
HAWISHBNZBET N EINTHETLHZ L2 b O2TEORBNET 5,

(1) The purpose of the second stage examination shall be to judge whether or not a
person has the necessary expert knowledge and advanced expertise for specific
technical discipline to become a professional engineer.

2 WOWVWTNNIEZETLHEIT. FEREAREZTLZLENTE D,

(2) A person who falls under any of the following provisions may take the second
stage examination.

— LR E L CHINEAMBI L2 &R HHHE T, ZOMBL L 7 WA S A
BERCEDLHMEZHEZ D HD

(i) A person, as an associate professional engineer, who has assisted a professional
engineer for a period longer than that specified by Ordinance of the Ministry of
Education, Culture, Sports, Science and Technology.

o ATEICBIT 2 F DIEh, BRSBTS 2 RS HRE N 2 LB L T D FHIZ O
WTOFHE, W78, BEF. o, BB, FHl UL I B ICET A REOER 1T O
FHOEE CCHBFERTEDLBEMICELAT LINEDLDICRD,) O FIZH
EBIEF LB T, TORFELLEHMNA G FE S CED2HMEZ B2 200

(Bt L 7 o & A2 AT D HDITIRD,)

(i) In addition to those provided for in the preceding item, a person (limited to a
person who has the qualification to become an associate professional engineer)
who has engaged, for a period longer than that specified by Ordinance of the
Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology, in business on
matters of planning, research, design, analysis, testing, evaluation, or guidance
thereof, which requires advanced and adaptive expertise in science and

technology, under supervision by a person (limited to a person who falls under



requirement specified by Ordinance of the Ministry of Education, Culture,
Sports, Science and Technology) who conducts the business stipulated herein.

= AT 2FEDIEN, i FICHET 2 EBICWHEF LIEE T, TOWEFE LY
MR SCHR A S CEDLIMEZBA 200 (HittfMeR2E&KE2HTHbDIC
fR%,)

(ii1) In addition to those provided for in the previous two items, a person (restricted
to a person who has the qualification to become an associate professional
engineer) who has engaged in business on the matters prescribed in the
preceding item for a period longer than that specified by Ordinance of the
Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology,

3 BRI —EDOHMHMMCHOWTE L &R 2 & Z2 AT H5FH Th O TYLEIHHLL
SADOFEATE NS E R AT L9 &35 b Dizx L TiE, SRR FE S CFE
WHEZAIZEY, FEIWEBO—HE0RT L2 LN TE D,

(3) A person who is qualified to become a professional engineer for specific technical
discipline and who intends to take the second stage examination for a technical
discipline, which is other than the said specific technical discipline, may be
exempted from a part of the second stage examination pursuant to the provision of

Ordinance of the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology.

Btk (HTERBROBIT)
Article 7 (Conducting professional engineer examinations)
Fffr ERlBRi%, BE—RLL L, GRS RET S,
The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology shall conduct

the professional engineer examinations one or more times per year.

BINEK (BHEEE)
Article 8 (Certificate of passing)

Bty LR O 5 — YGRS —GERER (B FRE—HIZRk VT 18R B Lvo,)
ICAKE LTEF I, TR ENYERABRICAK L2 E 2l DiEEE 5T 5,

A person who has passed either the first stage professional engineer examination
or the second stage professional engineer examination (referred to as "each
examination" in Article 10 (1)) is given a certificate of success in the corresponding

examination.

EBhEk (BHOIUE L)

Article 9 (Rescission of passing, etc.)

1 CERFARER, REQOFEICL SO THINERBRZZ T, XI%iT &5 L LI
LUTIEE, AOWREEZRVIEL, XIZZ0RBREZTLHZ L2 2EIETH5Z &N TE
Do

(1) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology may rescind



the decision of passage or prohibit taking of the professional engineer examination
for a person who has taken or attempted to take it by illicit means.

2 SCERFFREIR, AIEOHEIC L D5 22 =FICx L, ZFELUNOWIM 2 E»
THNERRAZZ TN TERNVLDETHZENTE S,

(2) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology may prohibit
a person who has been subjected to a disposition under the preceding paragraph

from taking the professional engineer examination for a period of up to two years.

BHE&  ZBTFECED

Article 10 (Examination fee)

1 HINERBROSHBREZ T L) L T2FIT, B TEDDL L ZAICLY E&E L
HLUTBA TEDDEOZBRFEE 2 E (REE—HITHET 2 5 E B 23 [ IH
ICHET 2R FB 21T O BN ERBROBEHAREZZIT LD LT HHICHHOTIE, HBE
ARERFER) [T L2 nuid e 520,

(1) A person who intends to take each stage of professional engineer examinations
shall, as provided by Cabinet Order, pay an examination fee to the State (or to the
designated examining agency, for a person who intends to take each examination of
the professional engineer examinations for which the designated examining agency
prescribed in the next Article paragraph (1) conducts the examination works
prescribed in the same paragraph) in an amount provided by Cabinet Order with
consideration of actual cost.

2 ATHEOBEIC LV FHEICHE S 2 e BRI b v B FEEHE., faEit
BREEBIDOINA & T 5,

(2) The examination fee paid to the designated examining agency provided by the
provision of the preceding paragraph shall be an income to the designated
examining agency pursuant to the same paragraph.

3 B HEOZBRPEEHI., A2 LB RNHEIFERBZZ T 200 ThH,
BGE L7,

(3) The examination fee under paragraph (1) shall not be refunded even if the payer

does not take the professional engineer examinations.

FTtH—5% FReHBgEOREE)

Article 11 (Designation of the designated examining agency)

1 SCHERERER, SCHRPE R TED DL L ZAICLY, ZoRETLH (LT 5
ERBREE ) Lo ) o, HEirERBRoEmICET2EE (LT TRBREE) Ln
D.) EITOEDLZENTE D,

(1) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology may,
pursuant to the provision of Ordinance of the Ministry of Education, Culture,
Sports, Science and Technology, make the designated agency (hereinafter referred

to as "designated examining agency") conduct the examination works with respect



to implementation of the professional engineer examinations (hereinafter referred

to as "examination works").

2 WHEARABRKEOREEIX., UHBBFADTTEDDL ALY, RBRFELITRD &
THEDOHEICEIVIT,

(2) Designation of the designated examining agency, pursuant to the provision of
Ordinance of the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology,
shall be made when an application is filed by a agency intends to conduct the
examination works.

3 ICEEFFREIX, MUCHREL ST 2F N2 < 0, BT O HEE 23R O B % i 72
LTWa e DL EETRITNE, FEERBEEORRELZ LTI bR,

(3) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology shall not
designate the designated examining agency unless there is no other agency which
obtained the designation and the said application under the preceding paragraph is
recognized as satisfying the following requirement.

— BB, %M. SREREE O IO IEZE OMOFEIZ OV T ORERF#H O F it 12 B
T HRHEDY, FRERFE O E )OI TR O TZDI#E e b DO TH D Z &,

(i) The plans for implementation of the examination works with respect to
employees, equipment, method for implementation of the examination works and
other matters are appropriate for proper and certain implementation of the
examination works.

= R ORBREE O I BT S il 0 2D RS 72 LT 2 B R B J OV
MR EEEBET b0 THDL Z &,

(ii) Accounting and technical foundations, which are necessary for proper and
certain implementation of the plan for implementation of the examination works
under the preceding item, is provided.

4 CEBFEREZ. EHEOBENRKROWTANCHE YT D & &, fRERBRiEE o
FBEEZ LT b,

(4) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology shall not
designate the designated examining agency in the case where the application
under paragraph (2) falls under any of the following.

— HEFEN., —MAEEEA IR EEALSNOE TH D Z &,

(i) The applicant agency is one other than a general incorporated association or a
general incorporated foundation.

ZOHEEER, 20T ) RBREBEUNDOEFICLVRBRESEANEICE T D LN
TERWVWBIENWLHDLZ L,

(ii) The applicant agency is likely to be unable to conduct the examination works
fairly due to its other business.

= HEEEN, ETEEFOBEICIVEEZIRVEIN., ZOBHELOBANLER
LT AFEEZRBLEVWETHD Z &,

(iii) The applicant agency has been rescinded the designation pursuant to the



provision of Article 24 and has not yet passed two years from the date of
rescission.
W HEEOKRED D BIZ, ROWTNMNICHEYTIERD D L,
(iv) Any of the officers of the applicant agency falls under any of the following
conditions.
A ZOERIOER LT, JHIZAELh, ZOPITZROD | IFHITEZ T 5 2
EMRLKBROTZANGERE LT AELZRE LRNE
(a) A person who has been sentenced to punishment in violation of this Act and
has not yet passed two years from the date of completion of the execution or
from the date on which such execution has been remitted.
HOREKE CHOBREIZLbmAIC LV BMES L, TOMEDOHNGER LT 4
g tSIRDYANE Y
(b) A person who has been dismissed by the order pursuant to the provision of
the next Article (2) and has not yet passed two years from the date of such

dismissal.

T4 (FResBgRE ok B 0BT & Of#T)

Article 12 (Appointment and dismissal of officers in the designated examining

agency)

1 fEERBREERE D% B OBME K O EIX. SCHBBFREORAT 22T 25X, 20
I WAK 2 A OY AN

(1) The appointment and dismissal of officers in the designated examining agency
shall not come into effect unless approval by the Minister of Education, Culture,
Sports, Science and Technology is given.

2 CERFEREIR, RERBREEOLEN, ZoEE (ZoEEICES I me 3T
DEET,) HALITHEFUAHE -HICHET 2RBREEHRBIGER T 21782 L
L&, XITHBREBICEALE LI ARE Y 01782 Lc & &%, eIk L,
UK B O AT 22N TE D,

(2) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology may order
the dismissal of an officer of the designated examining agency when the officer has
acted in violation of this Act (including orders and punishments based on this Act)
or the rules of the examination works provided in Article 14 (1), or has acted

extremely inappropriately with respect to the examination works.

FBtH=5% (FEHIHOBTE)

Article 13 (Approval of business plan, etc.)

1 BRI, BEETE, FEFTELRONITEAER L, YL FEFE O
WRAETIC, SCHBF R REORAIZZ T 727 ey, ZREaEHLE) T L
b, ARk E T 5,

(1) The designated examining agency shall prepare year-on-year a business plan and



a budget for income and expenditure, and shall obtain approval by the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology prior to the each start of
business year. The same shall apply to the case where the designated examining
agency intends to make change on these.

2 R, BEEFEOKEK ZALUNIZ, ZOFEFEOFEEREELD
IR R EAER L, SCHRRFRREICERE L2 T UuE e 57220,

(2) The designated examining agency shall prepare a business report and a
settlement of income and expenditure for the business year within three months of
the end of the business year, and shall submit those to the Minister of Education,

Culture, Sports, Science and Technology.

FHUE (EBRFBEHER

Article 14 (Rules of administration on examination works)

1 feER BB L, RBRFEEOMMATC, RBRFEE O EMICET 288 (LLT T35
FHERE] LWvwo,) ZED, WHRFREORALZZTRITINNIE b2V, 2%
EHELEH>ETrLxb, kLT D,

(1) The designated examining agency shall provide rules with respect to
implementation of the examination works (hereinafter referred to as "rules of
examination works") and obtain approval by the Minister of Education, Culture,
Sports, Science and Technology prior to commencing the examination works. The
same shall apply to the case where the designated examining agency intends to
make change thereon.

2 HBREFHBETED DNEFHEL, UHAFATTED D,

(2) The matters to be provided in the rules of examination works shall be specified by
Ordinance of the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology.

3 XEBFEREIX, B -HOBA A& Lo BRFEHRE D RIBREE O E) DR R %
i BRGNS & Ao LR D & ET, ERBREEICH L, ABREBHEOLTE 2 m
THIENTED,

(3) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology may order
the designated examining agency to change the rules of examination works, when
he/she finds the approved rules of examination works under paragraph (1) are

inappropriate for proper and certain implementation of the examination works.

FHHE (FRERBREEOEN HERZER)

Article 15 (Professional engineer examiner in designated examining agency)

1 e BREE R L. B LB O ME DR M OBk R 2 it 3B Z B (kIE, B
N OB TR NS IR M OB HNRE —HIZBWT RBRER] &vw),) IX4Th
RTINS0,

(1) The designated examining agency shall make the professional engineer examiner

(referred to as "examiner" in the next paragraph, paragraph (4) and (5), and the



next Article, and Article 18 (1)) prepare the examination questions and grade
examination papers for the professional engineer examinations.

2 MBmELEIT., B ERBRoOPITZ LT, SCHRIERE D EBEE Lo LR B
HHE DS B G, FRERREEN T2,

(2) The examiner shall be appointed by the designated examining agency for each
execution of the professional engineer examinations from among the examiner
candidates who have been selected by the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology.

3 CEBEREIR, i ERBROBITZ L0, EHiTERBROBITIC OV TR 5
ﬁ%@%6%®5%ﬂ%\ﬂ?&%-%m%mxwﬁﬁ D & Hoffr LR ZE B el
FHhaRET D,

(3) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology shall select,
for each execution of the professional engineer examination, the examiner
candidates from among persons with relevant knowledge and experience necessary
for execution of the professional engineer examinations, based on recommendation
by the Council for Science and Technology.

4 RRZBOBELOIHEIL, SCBREREORB 22T 20 E, oM hz4T
AN

(4) The appointment and dismissal of the examiner shall not come into effect without
obtaining approval by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology.

5 HBHI&E_HoOBEIL, RBREEOMEIZOVWTHENT 5,

(5) The provision of Article 12 (2) shall apply mutatis mutandis to the dismissal of

the examiner.

FHAE (RETHOHIL)
Article 16 (Prohibition of unfair acts)

AR Z L, B BB OREOER R OB RIZ DN T, BIEZ RFF LA IEDITA D
RNE DT LRIT IR B0,

The examiner shall maintain a strict attitude and shall not act unfairly in

preparing examination questions and in grading examination papers.

B+t (XBROEEILE)

Article 17 (Prohibition of taking the examination, etc.)

1 EERBREENRBREZZI1TH> LTV TIE, BERBKEIX, REOTFEIC
OTHENNERBRZZ T LD & LEFITH L TR, ToRBREZIT5 2 & %T%J}:ﬁ“é Z
EBTED,

(1) In the case where the designated examining agency conducts the examination
works, the designated examining agency may prohibit a person who has attempted

to take the professional engineer examinations by illicit means from taking the

_10_



examination.

2 HHHEICED D bODIEN, HEERBEMEPHBREE 21T oL BT 2 HENEOH
EOMAIZOWTIE, RFEH—ES IRIEOFEIC I THIFLRBREZZ T, X%
LD ELEFICHLTIE, AORELIVIEL, XIXZO0RREZITHZ L 245
35628 0T (REOFEIZESDTHIFEREBRZZ T 2&FICx LT, &
FOWRELZBMVIETZ L & FSRE ZHP TRHE] & HL501E IHEAIE R
B LT D,

(2) In addition to the preceding paragraph, with respect to application of the
provision of Article 9 in the case where the designated examining agency conducts
the examination works, "rescind the decision of passage or prohibit taking of the
professional engineer examination for a person who has taken or attempted to take
it by illicit means" in the same Article (1) shall be deemed to replace with "rescind
the decision of passage of the professional engineer examination for a person who
has taken it by illicit means", and "the preceding paragraph" of the same Article (2)
shall be deemed to replace with "the preceding paragraph or Article 17 (1)".

BHNE (RERFEBES)

Article 18 (Obligation of secrecy, etc.)

1 fRERBREEOREE LIITME RBRZE2E5T, REIZBWTHL,) XiIZ
NHORIZH ST, RBRFEBICE L T BEMELRO LTI b2,

(1) Officers or employees of the designated examining agency (including the
examiners. The same shall be applied in the next paragraph) or persons who have
taken such positions in the past shall not divulge secret information gained
through the examination works.

2 WBRES IR 2R 0% BT B, HE (VS B Y -
Fi) ZOMOERIOEHITOWTIL, EFICL Y ABITEET L2E & 27T,

(2) Officers or employees who are engaging in the examination works of the
designated examining agency shall be deemed to be officials engaging in public
service by the Acts with respect to the application of the Penal Code (Act No. 45 of

1907) or other penal provisions.

FBHE (REOHHITHE)
Article 19 (Keeping books, etc.)

RERBEEIL, GBI PASTEDDLE ALY, RBRFEHKICET 2 F5H T30
BYETTEDLbOEH# LeRE LML, ChERELRTIERLRU,

The designated examining agency shall keep and preserve, pursuant to the
provision of Ordinance of the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and
Technology, books recording the matters with respect to the examination works
which are specified by Ordinance of the Ministry of Education, Culture, Sports,

Science and Technology.

_11_



Bot+& (EBEHD)
Article 20 (Supervisory orders)

SR REL, ZOEEEEITT 500N 5 LR 5 L &%, fRERBRKE
WZxt L, B ESICE LER LN ER B2 T 52 ENTED,

The Minister of Education, Culture, Sports, Science, and Technology may, when
he/she finds a necessity for enforcement of this Act, give the designated examining

agency a supervisory order which is necessary to supervise the examination works.

B+ —% ()
Article 21 (Reports)

SCEERF S RENX, ZOBEEEITTH57-O0ER’HD ERD DL L&, TOXLERR
ET, CHBFENTEDD EZAICEY, fREABRKEIC L, #iEZ2 sS85 &M
T& 5%,

The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology may, when

he/she finds a necessity for enforcement of this Act, to the limit of its necessity,
make the designated examining agency report to him/her pursuant to the provision

of Ordinance of the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology.

ey gt SN GVYN &)

Article 22 (On-site inspection)

1 SCHBFFEREIX., ZOBEEEITT O OMERNHD ERBO DL L XX, ZOMER
FREET, ZORREIZ, fRERBEEAOEHEINICLHAY | HERBEEORE, 5
TOMMELRY 2 RE S, IEREICEMSE 22808 TE D,

(1) The Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology may, when
he/she finds a necessity for enforcement of this Act, to the limit of its necessity,
make his/her official enter into the office of the designated examining agency and
mspect books, documents, and other necessary materials of the said designated
examining agency, or ask questions to the person concerned.

2 HTHEOBEIZLD LAREZITOMEIX., 2004 R TEAZLEHER L, 22D,
BIfRE DOFERDBH D & XL, ZEER LT b7en,

(2) The said official who conducts the on-site inspection pursuant to the provision of
the preceding paragraph shall carry an identification card and produce it to the
people concerned when requested.

3 HEIEICHUET DHERRIT, LM EODICRD LN L O LML TR b2,

(3) The authority provided in paragraph (1) shall not be construed as being approved

for a criminal investigation.

FotH=5% EBRFFONKEIL)

Article 23 (Suspension or abolition of examination works)

_12_



FEERBEEE X, GBI P REOFF AT 22T 2 v, BEE oS T —H %2R
1L, UFFEIE L TER B0,

The designated examining agency shall not suspend or abolish whole or part of the
examination works without obtaining permission by the Minister of Education,

Culture, Sports, Science and Technology.

FHME  (FREOTUE L)

Article 24 (Rescission of designation, etc.)

1 R RE, FEERBEEAN B+ —REWNEL S (F=5%ZKk<, U FZDIH
IZBWTHL,) O—IZ#YTHICESZLEXIE, TOHEEEZRVEIRTNITRD
R, ZOHBBITBNT, FAEENEA ST THEEE] LH 01T, THEERBRkE )
LT %,

(1) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology shall rescind
the designation of the designated examining agency when the designated
examining agency falls under any of the provisions of each item in Article 11 (4)
(except item (iii). hereinafter the same shall apply in this paragraph). In this case,
"applicant agency" in each item of the said Article (4) shall be deemed to be
replaced with "designated examining agency".

2 JCEEFEREZ. FEERBEEANRONT NI ET HICES L T, £
EERVEL, XTI ZFUNOHMZED CTREFEO &AL IT—H o k26
THZENTED,

(2) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology may rescind
the designation of the designated examining agency or order to suspend whole or a
part of the examination works by specifying a period within two years.

— B —XHE_HA SO AR SR ol B bND L E,

(i) When the designated examining agency is found to be not satisfying any
conditions of Article 11 (3).

TRt A TH (B TAAERLHEICBWTHERT AR, ) . B HUEE S
HXIEE +ROHBIZLDMBITERK LIz & X,

(i) When the designated examining agency has violated the order pursuant to the
provision of Article 12 (2) (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 15 (5)), Article 14 (3), or Article 20.

= B =R BEESEE A L IEE S TRIEOBEIGER LT & &,

(iii)) When the designated examining agency has violated the provisions of Article
13, Article 15 (1) or (2), or the preceding Article.

W E+HEE -HORBAE2Z T RBREGHREICL RV THRBREL LT O & &,

(iv) When the designated examining agency has conducted the examination works
without complying to the rules of examination works which were approved under
Article 14 (1).

f REFE —HOFMITER LT E &,

_13_



(v) When the designated examining agency has violated the condition of the next
Article (1).

B+ HSE  (FEFOSLRM)

Article 25 (Conditions for designation, etc.)

1 ZOEOHEICILIE, BASUIFFTICIE, fME2M L, KO zZEE TS5 Z
EMTE D,

(1) The designation, approval or permission pursuant to the provisions in this
Chapter may be set condition thereon and the condition may be changed.

2 HTHEOFMR, HEEE. B SUIFFNIR D FHOME IR FERi 2 X 5 12O LB 73
BAREO S DIZRY . o, BB E, B XTI 22 2 H AR Y R E &t
THILERDBLDTHOTUTRB AR,

(2) The conditions under the preceding paragraph shall be within its minimum
necessity for attempting certain implementation of matters with respect to the said
designation, approval or permission, and shall not impose unreasonable obligations

on those who are subject to the said designation, approval or permission.

FEHRE (BB O FIEDORH)

Article 26 (Special provisions for hearing)

1 B HNEOBEIZLDASICHRLHEROMBICHT 2%BIL, ARICEVITD2
FHUXZ2 5720,

(1) The proceeding on the date of a hearing with respect to the disposition pursuant
to the provisions of Article 24 shall be open to the public.

2 ATEOEEROFEFEZ L. ITBFE CPREFEERERSNHNE) F+HERFE-HD
BUEIZ J 0 YRR DRI EFERR A Y EICE T 2 FRics T 5 2 L 2k
Tl &I, TREFAI LT b,

(2) The chairperson of the hearing under the preceding paragraph shall permit a
request for participation in the proceeding of the said hearing made by interested
parties related to the said disposition pursuant to the provision of the
Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993) Article 17 (1).

B +tE% (FEERBEEBN L7205 D5 RIRH N C)
Article 27 (Appeal against the disposition, etc. conducted by the designated
examining agency)

FRERBE R 2T 5 SRR BB ITMR D 0 T E D FRIEBIZOWTARRE H HHF X, X
HEEREICR L, ITERIRERE (I =+ tFEEEE S H5) L 2EAERkE
THZLENTEXD,

A person who 1s dissatisfied with the disposition or inaction with respect to the
examination works conducted by the designated examining agency, may apply

examination to the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology
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pursuant to the Administrative Appeal Act (Act No. 160 of 1962).

FEoHNE  CUERRFFEREIC L 2B EE O I %)
Article 28 (Implementation of examination works, etc. by the Minister of Education,
Culture, Sports, Science and Technology)

1 SCHEFEREL., fERBREE O EL L s i3, RREG 21TV b0 LT
5,

(1) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology shall not
conduct the examination works when he/she has designated a designated
examining agency.

2 SCEEFEREZ. BEERBREENE =R HEIC K 2 A2 T TRIBRFEBE O
B L <IF—8 AR L7z & & B UEHE _HOBEIZ L0 5 EslBik R xf
LBEEO2HAE L IT—HoEi4am Uk & &, I ERBRIEE A KK 2 o
DOFRHIZEVRBRFEFGOREE LIz 5 2 L nRE L RoEaIckwn
THEPH L EROD L XIT, RBRFEORMITI—HMEHLITI bDET D,

(2) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology shall conduct
whole or part of the examination works by him/herself, when the designated
examining agency suspends whole or part of the examination works by obtaining
permission pursuant to the provision of Article 23, or when he/she ordered the
designated examining agency to suspend whole or part of the examination works
pursuant to the provision of Article 24 (2), or when he/she finds necessity to
conduct whole or part of the examination works by him/herself in case that the
designated examining agency faces difficulties to conduct whole or part of the

examination works due to a natural disaster or other reasons.

oIS

Article 29

1 CERZRENA ORBREFEBOSH UL —HE21T 7> HA I, HirE®{BREEe (K
HEPALERHEETICBWT RBREE] LWvWo,) 12, HiFEREROMBEOER L O
BRRZThE D,

(1) In cases when the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology
conducts whole or part of the examination works by him/herself, he/she shall make
the professional engineer examiner (hereinafter referred to as "examiner" from the
next paragraph to paragraph (5)) prepare the examination questions and grade
examination papers for the professional engineer examinations.

2 HBEZEEOEHIT. BHTED D,

(2) The fixed number of examiners shall be specified by Cabinet Order.

3 MBRZEIT, BN ERBROBIT I L2, Hiir EEER O PUTIZ OV TR E R it iR
DHDLEFED D HD, BHFREIN - FINERSOHEBICE S &, IR FRENMEm T
Do
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(3) The examiner shall be appointed by the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology from among the persons with relevant knowledge and
experience necessary for execution of the professional engineer examinations, based
on recommendation by the Council for Science and Technology.

4 HRBMEZEEIL. HEEHET D,

(4) The examiner shall work part-time.

5 FBHAZFOHEIZ, RBREZBICOWTHEHRT S,

(5) The provision of Article 16 shall apply mutatis mutandis to the examiner.

BF=1+% (&)
Article 30 (Public notice)
SRR REEL, ROBEITIE, TOEEZEBRICAR LARTIE R 57220,
The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology shall make a
public notice in the Official Gazette in the following cases.
— Bt —&E-HOHEICLEEEZ LI L &,
(i) When he/she has made the designation pursuant to the provision of Article 11
(1).
=R E5oMEICE TR LI L X,
(i1) When he/she has given permission pursuant to the provision of Article 23.
= B NEOBEICEIVEEEZIVIEL, FRBRFEOSHE L IT—HoE
Zmilce X,
(iii)) When he/she has rescinded the designation or has ordered to suspend whole or
part of the examination works pursuant to the provision of Article 24.
W HHNAEKE _HOBEICLVRRFEORHE LIE—H2ALITI 2L &T
HEE, NFALITOTVWERRFEEOLHA LX—HETbR Nl LT 5L
.
(iv) When he/she conducts whole or part of the examination works pursuant to the
provision of Article 28 (2), or when he/she does not to conduct whole or part of

the examination works which he/she has conducted by him/herself.

EE+—4% (HIFEEBRoOME %)
Article 31 (Details of professional engineer examinations, etc.)

TOEICED S bOOEN, WREH. ZRFG, KB 05X 2 MR
B K OB E ABRBE BB L LB F IR, SCH R T CTED D,

In addition to the subjects so specified in this Chapter, the examination subjects,
the examination procedures, succession of the examination works, other necessary
matters for the professional engineer examinations and the designated examining
agency shall be specified by Ordinance of the Ministry of Education, Culture, Sports,

Science and Technology.
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B_EDZ HENLEOERKICET D RE
Chapter II-2 Special Provision Concerning Qualification of Professional
Engineer, etc.

B=t—%n_

Article 31-2

1 B L REUEOREEINICET 24EOEKD 5> LI FETTEDDHD
EATLEHETHST, HBPEIZEBNTW TN LDOEMTERMIC OV THRBEOESITHE
DEHEMEOEBEEIT O OITHE/RH Y OmME&L N Z2HT 25 & TR RE DR
Db OE, BUSEE —HOBREIZHr»b LT, HiihE 28K EHT 5,

(1) A person who has a foreign qualification in science and technology, which is
equivalent or more than a professional engineer (Japan) and the qualification is
certified by Ordinance of the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and
Technology, and who is recognized by the Ministry of Education, Culture, Sports,
Science and Technology to have considerable knowledge and ability to conduct
business in Japan regarding any professional engineer technical disciplines based
on Japanese laws and regulations, shall be qualified to become a professional
engineer notwithstanding the provision of Article 4 (3).

2 REZOMOBEKEICB T 2METHOD TREHIFICET LI OO S BLZDET
NE-RRROGKELEFAETHL O L L TR A RENEELIZbDOEET L
FlL, BUEE _HOBEII» N T, HilrtHie &R EHT 5,

(2) A person, who has completed a course on science and technology in university or
other educational institution, and the said competition of the course is recognized
by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology as being
equivalent to the success in the first stage of professional engineer examination
shall be qualified to become an associate professional engineer notwithstanding the

provision of Article 4 (2).

B BINEFORE
Chapter III Registration of Professional Engineer, etc.

B=+"% (&)

Article 32 (Registration)

1 Hihh LB EAETHIENHEM L 51003, HiFbeegElc, K4, £4AH
H., FETOLFRKOFEM, &8 L7E B OEMHRM (AigE —HOBEIC
FOHM LB EAT H2HICH S TIE, REOBEIZ X DBEICBW TR
FREDEE LIZEINEY) 04 K2 OMISGHRE 745 CTE D D HHDBRERE 2T 7
ThiEZe 670,

(1) If a person who has qualified to become a professional engineer intends to become

a professional engineer, he/she shall obtain a registration in the professional
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engineer’ s registry with name, date of birth, office’ s name and address, name of
the technical discipline passed in the second stage examination (in the case of a
person having qualification to become a professional engineer pursuant to the
provision of preceding Article paragraph (1), name of the technical discipline which
i1s recognized by the Minister of KEducation, Culture, Sports, Science and
Technology pursuant to the provision of the said paragraph) and other particulars
specified by Ordinance of the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and
Technology.

2 Bt mo@E AT 52BN EMEME RS, FoMMBL LD LT DE
T (B LB — kB o BAE (RiSRE HOBEIC LV it L e o &%
AT 2HIZHHOTIE, FHEOMRBIZHICT 2D & L TICHMRFRENEE L 7o il
HH, LR ZOBEICBWTHL,) & [F— DM OB E 21T T2 EiR IR
%.) HED, Hf LB eEIC, K4, AFEAR, B LS - REBROEMEN
DALFR, TOMBIL XS T 28R EOKA ., YEEI L O O 4 7 & OFT7E H
Z DMSCHRFFE T TED D FHDOBERLZ T 2T b,

(2) If a person who has qualified to become an associate professional engineer intends
to become an associate professional engineer, he/she shall appoint a professional
engineer to assist (whose technical discipline shall be the same as that of the first
stage examination in which he/she passed (or the same technical discipline
recognized by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology
for a person having qualification to become an associate professional engineer
pursuant to the provision of preceding Article paragraph (2). hereinafter the same
shall apply in this paragraph)) and shall obtain a registration in the associate
professional engineer’ s registry with name, date of birth, name of the technical
discipline passed in the first stage examination, name of the professional engineer
to assist, office’ s name and address of the said professional engineer and other
particulars specified by Ordinance of the Ministry of Education, Culture, Sports,
Science and Technology.

3 HINEHNE -HOBEIZ K DHEHINEDOBRGEEZ T & &%, HF o,

TN ZKR D,

(3) When an associate professional engineer obtained a registration as a professional
engineer pursuant to the provision in the paragraph (1), his/her registration as an

associate professional engineer shall become invalid.

Tt = (B o8 R & OB -l 6 k)
Article 33 (Professional engineer’ s registry and associate professional engineer’ s
registry)
BT L B i S OVE AT A B ki 1. SO R P i 2. D
The professional engineer’ s register and the associate professional engineer’ s

register shall be kept in the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and
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Technology.

-y ol B S 5 i v 1 ) D)5 [ o . 19

Article 34 (Certificate of registration for professional engineers and associate

professional engineers)

1 SCEHRFEREZ, S EO3EM o eks Lis & 213, BERICEnEREIN
RRERGE ST AT LA ERGE (DLT TRERGE] ERRT 5,) 22267 5,

(1) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology, when he/she
registered a professional engineer or an associate professional engineer, shall issue
respectively a certificate of registration for professional engineer or a certificate of
registration for associate professional engineer (hereinafter collectively referred to
as "certificate of registration") to the applicant.

2 BEGEICIT, ROFHZLH L2 THER 50,

(2) The following matters shall be shown on the certificate of registration.

— BEROFEAH B KORGS5

() Date of registration and number of registration
= R4

(i1) Name

= 4A%FHHA

(iii) Date of birth

U OBk U 7o BN ER P o 44 Bk

(iv) Name of the registered technical discipline

B=tEE  BREFHOEEOEHE)

Article 35 (Notification of changes on registration matters, etc.)

1 IR LR, BEREZ T FHICERE RSO L 1T, BiFRl, 0
B & SCH R R | T 722 0 T2 572w,

(1) A professional engineer or an associate professional engineer, when his/her
registered matters change, shall notify the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology without delay.

2 HARESOIHEA LA, AIEOBEIC L AN ET ALV T, BRERGEIZREH
SNTFHHIEEN N H O & 1T, YmHICBEGEL IRz TR L, TDFTIEEZ %
FRTniE R 670,

(2) A professional engineer or an associate professional engineer, when notifying
pursuant to the provision of the preceding paragraph and if there has been a
change in the matters shown on the certificate of registration, he/she shall submit
the notification together with the certificate of registration to make the certificate

corrected.

B=FAREK CBREROHGH L%)
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Article 36 (Rescission of registration, etc.)

1 SCERFZREE, 80 E3OTEM MR ONT NS T 2568121, 20X
FREIVIE S R IT X7 B0,

(1) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology shall rescind
the registration in cases when a professional engineer or an associate professional
engineer falls under any of the following.

— BERAT (BLEZRLS) O—IHETHICESTLE

(i) In cases when the engineer has come to fall under any item of Article 3

(excluding item (v)).

= BBUIANEDORERICESWTREE TS E

(i) In cases when the engineer has obtained registration based on false or unfair
facts.

= Bt RO E HOBEICIVENEE R DERAEAT D2EDIEITKENT
[FIEICHE S 2 &K 2 RO E

(iii) In cases when a person who has qualified as a professional engineer pursuant
to the provision of Article 31-2 (1) lost the qualification provided in the said
paragraph in a foreign state.

2 SCEREFE KRB, Hir B SUXEMN LA R EOBLEIER L2 G &I, 0%k
DL, UL LN O IR & 8 o CHEf LA U < X Hdfr L4l o4 Frooff H o145
EZMTHZENTED,

(2) In cases when a professional engineer or an associate professional engineer has
violated the provisions in the next Chapter, the Minister of Education, Culture,
Sports, Science and Technology may rescind the registration of the professional
engineer or the associate professional engineer, or may order the suspension of use
of the name of the professional engineer or the associate professional engineer

specifying a period not exceeding two years.

BE=+t5%

Article 37

1 SCEHRZREZ, S8 EIER LM ERE L <IEANEOFEITESWTREL
2T ITREBEOREITER L L BT 2 & &3, BEE > T, RERHHEL T
HIZENBTED,

(1) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology may, when
considering whether a professional engineer or an associate professional engineer
has obtained his/her registration based on false or unfair fact or has violated the
provisions of the next Chapter, conduct necessary investigation by authority.

2 SCERBMEREX, BUSREH I 5 T ZHOBUEIC X 2 8k £SO T LMo
BEROTIH L XUFA RO HOE O mB 2T 255180\ Cid, BEESUIFR O
DO 2TOIE, BFE - AINERSOBERZEWTT260 LT 5,

(2) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology shall, when
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orders to rescind the registration or to suspend the use of the name of professional
engineer or associate professional engineer pursuant to the provision of the
preceding Article paragraph (1) (i) or paragraph (2), take the said action in
consideration of opinion from the Council for Science and Technology after giving
an opportunity for hearing or explanation to the said engineer.

3 EEMFEREZ. B—HOBREICI Y FHICHOWTHRELRMEL T D7D, £ DR
B2, ROZEZITOEDL I LNTE D,

(3) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology may make
his/her official take the following actions to conduct necessary investigation on the
case pursuant to the provision of paragraph (1).

— FHREFRAELLIEIZZEANCHEZM U THEML, XIXINO0FENLERLA L
IFHEZEHTLZ L,

(i) To order the person concerned with a case or a witness to appear for inquiry or
ask for an opinion or a report from them.

ZOEENCHEEM U TEESED Z &,

(i1) To order an expert witness to appear to request an opinion.

= RE., FEZOMOUIEOFTAEE I L, Yt EARIESE L2 &,

(ii)) To make the owners of books, documents, and other materials, produce the
said materials.

4 FIEOHEICI Y HEZMEOLNTZZZEAIIEENT, BB TED DL EZAITK
V. k&, AEZOMOBEMZFHERT LI ENTE D,

(4) The witness or the expert witness, who was ordered to appear under the provision
of the preceding paragraph, may, as provided by Cabinet Order, claim payment for

travel expenses, daily allowance, and other expenses.

B=+N\F& (BEEOIHER)
Article 38 (Deletion of registration)

SCERV T REL, B L ATEAN LM oOBEN 2O N1 E Ko L ik, TOBEE
HER L2 T TR b7,

The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology shall delete
the registration of a professional engineer or an associate professional engineer when

the registration becomes invalid.

E=HIE CBERSATIRL OV ST
Article 39 (Registration license tax and registration fee)

1 B4 RKE HOBECIVEREOREREZ T LD LT 2FHKOFRSKE ZHD
BUEIC K0 EIN B OB E =T & 5 LT 2FIL, BERFFBE (B ZEEE
F=tTm) OEDDE ALY BEGTFR A M LR TE R bR,

(1) A person who intends to obtain the registration as a professional engineer

pursuant to the provision of Article 32 (1), or a person who intends to obtain the
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registration as an associate professional engineer pursuant to the provision of the
same Article (2), shall pay the registration license tax pursuant to the provision of
the Registration and License Tax Act (Act No. 35 of 1967).

2 B CLEHOBEBICLVEINEoORGEAEZITL Y 358, RGE _HOM
EIWZL D ERNEOREEZIT LD L3258, FH =+ 05E HOBEIZ X BERGE
DFTIEZZIT LD T HHEKROBBIEO B N E2Z T L) &T2F X, A TEDD
EZAICEY, BEEEZHEL CTHS TED RO TR ZFH (KREFE —HICHTE
T O E R BB DRI ICHLUE T 2 B EB 21T 2 5 HICH DT, FEREEE)
2. FNEIM L2 E R 670,

(2) A person who intends to obtain the registration as a professional engineer
pursuant to the provision of Article 32 (1), a person who intends to obtain the
registration as an associate professional engineer pursuant to the provision of the
same Article (2), or a person who intends to make his/her certificate of registration,
or a person who intends to obtain the reissue of his/her certificate of registration
pursuant to the provision of Article 35 (2) shall, as provided by Cabinet Order, pay
the registration fee, in the amount specified by Cabinet Order in consideration of
the actual cost to the State (or to the designated registration agency, in the case
where the designated registration agency prescribed in the next Article (1)
conducts the registration works prescribed in the same paragraph).

3 HTE (HENEOBREEZIT LD LT 2FROEREMOBEREZZIT LD LT 25FI
FRDETITIRSD ) OHEIL, SCHR P RENKREE —HICHET 2 BHRFEHE LT
Az oW T, A L2,

(3) The provision of the preceding paragraph (limited to a portion pertaining to a
person who intends to obtain the registration as a professional engineer and a
person who intends to obtain the registration as an associate professional engineer)
shall not be applied to cases in which the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology conducts the registration works provided in the next
Article (1).

4 B TIHOHEIZ IV IREKH —HITHIE T 248 E B EERIIND & 7o BERFECRH T,
FEERSHEBIDINA &9 5,

(4) The registration fee paid in pursuant to the provision of paragraph (2) to the
designated registration agency which is provided in the next Article (1) shall be an

income for the designated registration agency.

O+ (FREsaEoEE%)

Article 40 (Designation of designated registration agency, etc.)

1 SCHEFPRER, CHRFPERTEDDLEZAICLY, ZofRETLH (LT 45
EREHER ] LW Do,) 1T, HEINEROEM M oGO FEMIZEAT 258 (LI %
BB Lno,) ITbELILNRTE D,

(1) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology may,
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pursuant to the provision of Ordinance of the Ministry of Education, Culture,
Sports, Science and Technology, make the designated agency (hereinafter referred
to as "designated registration agency") conduct the works with respect to
implementation of the registration of professional engineer and associated
professional engineer (hereinafter referred to as "registration works").

2 HEEBEEEOREEIX. UHBFATTEDDL ALY, BREFELITEY &
THEOHEICEIVIT,

(2) Designation of a designated registration agency, pursuant to the provision of
Ordinance of the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology,
shall be made when an application is filed by an agency intends to conduct the

registration works.

FE+—%

Article 41
FREBEMEANBERFF 2T OLEICBIT2H =+ =%, F=F+WNUEE-H, F =1
TAE—HEOE =S FNFOREDOHEAIZOWTIH, Zhb0HER [SCEHREE] &

SO, KO TSCHEYRE] EHH01%, HRERERER) L35,

With respect to application of the provisions of Article 33, Article 34 (1), Article 35
(1) and Article 38 in the case where the designated registration agency conducts the
registration works, "Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology"
and "Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology" shall be
deemed to be replaced with "designated registration agency".

O+ "% (MM
Article 42 (Mutatis Mutandis Application)

B —REHEROENHE, F+ 80 0HFUEET, FHNAErLHE _+HNEKE
TWRCHE = HEORE R, FHESRIEEIC O OWTHERT S, ZoHAICBWT, Zh
LoORUET MEERBRERE) tH o013 e &, IRBRFEE LH o501
DR &, RBREEHE b0 TEEFEEHRRE) &, B+ —-&E =1
RTE) LoV, ROFRSGHMNES [H 2w Ehooid FHEU-EE_m) &, H+
NE&FE—HD THRE BREEZGTL, REICBWTHUL,)) £Ho01% KE) &,
B R DUSREE I et TR A (BT ERELHEIIBWTHENT S %
@Zie )] EHHDOIT THEFIAFE H L FAHEBE=FR [ BLLAFE-HEL X
BHOSUIETSR] EH LR TITATSR) & B FREH -HD [ZoxE] LHDH0D
T TEF SRS, B4 E, BHURE - o =R IEN RS
H &, B=RE ST THEF KRB H LHH013 THENHREH] Ltk
ZHbD LT 5,

The provisions of Article 11 (3) and (4), from Article 12 to Article 14, from Article
18 to Article 28, and Article 30 shall apply mutatis mutandis to the designated

registration agency. In this case, the term "designated examination agency" in these
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provisions shall be deemed to be replaced with "designated registration agency", the
term "examination works" in these provisions shall be deemed to be replaced with
"registration works", the term "rules of examination works" in these provisions shall
be deemed to be replaced with "rules of registration works", the term "the preceding
paragraph" in Article 11 (3) and "paragraph (2)" in the same Article (4) shall be
deemed to be replaced with "Article 40 (2)", the term "employees (including the
examiner. The same shall be applied in the next paragraph)" in Article 18 (1) shall be
deemed to be replaced with "employees", the term "Article 12 (2) (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 15 (5))" in Article 24 (2) (i)
shall be deemed to be replaced with "Article 12 (2)", the term ", Article 15 (1) or (2),
or the preceding Article" in the same paragraph (iii) shall be deemed to be replaced
with "or the preceding Article", the term "this Chapter" in Article 25 (1) shall be
deemed to be replaced with "Article 12 (1), Article 13 (1), Article 14 (1), Article 23 or
Article 40 (1)", and the term "Article 11 (1)" in Article 30 (i) shall be deemed to be
replaced with "Article 40 (1)".

=%  OgRoMH %)
Article 43 (Details of registration, etc.)

ZDFEIZED D DDIEN, BESLOBERDOIHBR D Fie, BERGED FF AT K O,
BRGSO Bk E £ OB 1 R OV A4 0 B Gkl DN 4B E B Sk B I B L L B e
HIE, CHRHAE S TED D,

In addition to the subjects specified in this Chapter, procedures for registration,
deletion of registration, reissue and return of certificate of registration, succession of
registration works and other necessary matters for registration of professional
engineers and associate professional engineers and also for designated registration
agency, shall be specified by Ordinance of the Ministry of Education, Culture, Sports,

Science and Technology.

BNE BERNLEOHEE
Chapter IV Obligation of Professional Engineer, etc.

Mg (BHEEITAOEEL)
Article 44 (Prohibition of dishonorable conduct)

Bl £ 3T i, BRI 35 U <ETEIF R oE A 245500, ITEN RO
MW EEORLEL D LD 70iTA%2 L UL B0,

Any professional engineer or associate professional engineer shall avoid conduct
that discredits professional engineers or associate professional engineers, nor

professional engineers and associate professional engineers as a whole.

FH+IE (B EFomERRERE)

_24_



Article 45 (Obligation of secrecy by professional engineers or associate professional
engineers)
Bl 33 EAf EAfIE, ESMoBER R, ZOEBICEL TG MELZRDO L,
XITWEH LTI b0, HIFESUIEAT B TR RO BITBE VTS| ke T2,
Any professional engineer or associate professional engineer shall not divulge or
misappropriate without justifiable grounds the confidential information that came to
his/her knowledge with their business. The same shall also apply after he/she has

been relieved of professional engineer or associate professional engineer status.

BO+HEFDNOZ  (BINLH ORISR D)
Article 45-2 (Responsibility of professional engineers or associate professional
engineers for public interest)
Feffr & ST L li1x, T OEBEZIT I I LT, AoRse, BEOREZED
MDORRZFT DI LDRVIIZFORITNIETR B,
Any professional engineer or associate professional engineer shall endeavor not to
harm public interest such as public safety, environment preservation, and the like,

upon conducting his/her business.

BHHAE (HTE0AHREROEADER)
Article 46 (Obligation to indicate name for professional engineers)
Bfibix, 0¥EFBICAL TENEOAMERRT 5 L &1L, ZOBERE T o8I
HAZHARLTT b0 L L, BEEZZIT TWRWEINE 2R L TiXe b7,
When a professional engineer indicates the name of a professional engineer with
regard to his/her business, he/she shall clearly indicate the technical discipline in
which he/she obtained registration, and shall not indicate any name in which he/she

has not obtained registration.

EU+E5 (B L oG OHR%)

Article 47 (Limitation of business for associate professional engineers)

1 Hr bk, B oR&E -HICHET 2 EBIZOWTEHIN L2 M+ 256 2R <1Z
D, BN B OAFRE R L TUREBZIT O IR b0,

(1) Except for the case where an associate professional engineer assists a professional
engineer for the business pursuant to the provision Article 2 (1), he/she shall not
conduct the said business indicating the name of the associate professional
engineer.

2 HTSROHEZ. BN LA Z OB T 2 E I LD EFICE L T3 2 il Ll o4 R
DFERIZOWTHEFT 5,

(2) The provision of the preceding Article shall apply mutatis mutandis to indication
of the name of the associate professional engineer with regard to the business of

the professional engineer which the associate professional engineer assists.
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FH+EEROZ (HiFEo&Em EOEE)
Article 47-2 (Responsibility to improve the capability of professional engineers)

B t1E, Wi, TOEBICE L THT 2 MM OCEREDKHEZ M L&, 2oz
DEE DM Ez2X 5 L5802 TER bR,

Professional engineers shall at all times endeavor to improve their level of
knowledge and skill with regard to his/her business, and endeavor to do

self-improvement.

EHE HIBR
Chapter V Deletion

FOUHINE  HIBR
Article 48 Deletion.

FO+HILE  HIk
Article 49 Deletion.

FBHAE HIBR
Article 50 Deletion.

BHE+—% HIkR
Article 51 Deletion.

FTAR+"% HIk
Article 52 Deletion.

FE+=5 HIk
Article 53 Deletion.

FARE AAREMES
Chapter VI Institution of Professional Engineers, Japan

FHAMEE (R

Article 54 (Incorporation)

1 ZOAHHPICHAREN LS &V ) XFE T 2 —AEEE AN, izt 8 &
TOHEODEROTEDNH Y . o, EEOHEM OB ORFE, BE O ERO¥ER
DOHESLBITET D720, HIFEOHHEN OB OFFE L OSEEICE T 5 F5 2 2
EMCIT 9 L2 AMETHLDICRY , RYETHENTE S,

(1) The general incorporated association which uses such words as "Institution of
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Professional Engineers, Japan" in its name may be established, limited to the case
that association i1s prescribed by articles of incorporation that stipulates its
member shall be professional engineers, and the purpose of the association is to
nationally-administrate matters relating to train professional engineers, give
guidance and liaise with members, in order to contribute to maintain dignity,
improvement of qualification and quality and upgrading business activities for
nationwide professional engineers.

2 FPRICHET HEROEDIL., INEEHETLHI LN TER,

(2) The provision of articles of incorporation prescribed in the preceding paragraph
may not be changed.

FE+RE  (ROZoOEH)
Article 55 (Notification of incorporation)

ISR DO — A EHEN (LT THEivES] 2o ) &, lRaE Le & XiE, o 3
O MMM, BRRFEEAELRNEROELEZHRZA T, TOEE, LB KEIC
Ja R TR B AR,

The general incorporated association of the preceding Article (hereinafter referred
to as "Institution of Professional Engineers, Japan"), once incorporated, shall provide
notice of incorporation to the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology within two weeks from the date of incorporation, together with the
registration certificate and a copy of its articles incorporation.

BRLTIENDT (BINE2OEBORE)
Article 55-2 (Supervision of business of the Institution of Professional Engineers,
Japan)

1 HirbEEoERIL, SCHRPREOERICET 5,

(1) Business of the Institution of Professional Engineers, Japan shall be under
supervision of the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology.

2 SCERFERENE. BN EES0EBOBEEREMREZERT LT-OLERHH LB D
EXE, WOTH, YEEEMOEHINFESOMBEDRN ZHBAE L, UIHENT STkt
L. UEZEBICHLER LLBERGRETHIENTE D,

(2) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology may, when
he/she finds necessity for securing proper implementation of the business of the
Institution of Professional Engineers, Japan, anytime inspect the said business and
properties of the Institution of Professional Engineers, Japan or give necessary

order for the supervision of said business.

FLE MR

Chapter VII Miscellaneous Provisions
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BHEAARNE  CEBITKT 2 )
Article 56 (Reward to business)
Bt OEBICXT 28T, AEN DR YL O TRITHIER SR,

A reward to a business of a professional engineer shall be fair and proper.

FBHETESR (GHOEHOHIRR)

Article 57 (Restriction on use of the name)

1 HiFETRWET, BEREXTZICEBT 24 HAEH L Tidk b,

(1) Any person who is not a professional engineer shall not use the name
"professional engineer" or similar thereto.

2 B LRI TR E IR, B U ZAUSERET A AR L TR B0,

(2) Any person who is not an associate professional engineer shall not use the name

"associate professional engineer" or similar thereto.

BEF/N\EK (REHEE)
Article 58 (Transitional measure)

ZOEEOBREICESETmALHIE L, IIWHET L2581 W TL, £0m7 T,
Z D E AT BE AN BERIC LB & S D NIC IV T, FrE o s E (5
HNZBET 2l E %2 5, ) ZEDDLZENTE D,

In case of enacting, revising or abolishing an order pursuant to the provisions of
this Act, necessary transitional measure (including transitional measures for the
penal provisions) may be specified by the said order within the scope being
interpreted as reasonably necessary along with the said enactment, revision or

abolition.

FHNE R
Chapter VIII Penal Provisions

BHEHILE

Article 59

1 EBUFLEROREITER LIFIE, —FELUT ORI AT H LT OF1eiz -4
5

(1) Any person who has violated the provision of Article 45 shall be punishable by
imprisonment with work for a term not more than one year or by a fine of not
more than 500,000 yen.

2 RIEOEZ, EHFBRITNEAFEZRET HZ LN TER,

(2) The crime set forth in the preceding paragraph shall be prosecuted only upon

complaint.

BATR
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Article 60

FHNEE—H GEU+_RIZBWTHERTLHEE2ET.) OHEITERK LIZE X,
—HELU T ORBBEXIT =+ MU T OIS 5,

Any person who has violated the provision in Article 18 (1) (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 42) shall be punishable by
imprisonment with work for a term not more than one year or by a fine of not more
than 300,000 yen.

BAR+—%
Article 61
B UAE H EU+ZRICBWTHERT 564G T,.) OBEIC X o
B XIBSEBEOF L OMTITER Lz & &iE, TOERITAZ Lo EEsBRigE SOx
FEEBREHEE OXR B TR E X, — L FORBE I =+ T HLL N OF&I20T 5,
Any officer or employee of the designated examining agency or the designated
registration agency who has violated an order of suspension of the examination
works or registration works pursuant to the provision in Article 24 (2) (including the
cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 42) shall be
punishable by imprisonment with work for a term not more than one year or by a

fine of not more than 300,000 yen.

BAR+ "%
Article 62

WOBHF DTS T 2F L, =+ HHUTOFI®ICLT 5,

Any person who falls under one of following items shall be punishable by a fine of

not more than 300,000 yen.

— FHHAE EFHNAEFERLHEICBWCERT 2552 5T,) OREITERKL T,
RNEDE R Z LI

(1) Any person who has unfairly graded on the professional engineer examinations
in violation of the provision of Article 16 (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 29 (5)).

TS REE THOBREI L HE RN A o4 B o O A2 aE S
N7=FH T, YZEEE2mE o8, FiF i tmoamef A Lz
HD

(i) Any person who has been ordered to suspend the use of the name of
professional engineer or the name of associate professional engineer pursuant to
the provision of Article 36 (2) and has used the name of professional engineer or
associate professional engineer during the period when the said order was
effective.

= FHAESEE -EIE HOBEICER LEE

(iii) Any person who has violated the provision of Article 57 (1) or (2).
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BART=5%
Article 63

ROBHFO—ITEETH L T, FOENATA % LT 4a & el sk B S+ & B 8k BA
DEREXIEIT, U T OS5,

Any officer or employee of the designated examining agency or the designated
registration agency who falls under one of the following provisions by acting the said
violation shall be punishable by a fine of not more than 200,000 yen.

— Btk ENF_RIIBWTERATLILGE2ET,) OBUEIZER L TIREZ
i 27, REICEEHET, HFLIREEICRGBOTHEZ L, UIIRELZRT L)
Dk,

(i) When any officer or employee did not prepare the book, or did not write in the
book, or wrote false record, or did not keep the book in violation of the provision
of Article 19 (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant
to Article 42).

OB (FUAZRIIBWTHERT ISR ET.) OBEICL ALY
T XITEBOHREL LI L X,

(i1) When any officer or employee did not report or gave false report in violation of
the provision of Article 21 (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 42).

= BT (BUEY ZREBWTENTLIHGGE2ET,) OBREICEIDYADE
LIIMEEZEA, HF, HFLLIF=EE L, SUTERICR LTk 283, A<
TR OBRR 2 L7z & X,

(iii)) When any officer or employee refused, or disturbed, or recused the entry or
inspection pursuant to the provision of Article 22 (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 42), or did not give statement to
the question, or gave false statement.

W H o+ =% (FEN+_RCBWTERNTLI2HG2ET.) OF AT 22T 20T
BEG IRFE O EREIE L & X,

(iv) When any officer or employee abolished all of the examination works or the
registration works without obtaining the permission pursuant to the provision of
Article 23 (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
Article 42).

BA+MmE
Article 64

Bt 2o E, BEIFEEANT. KOKEBOWTIMIEY T 255810, it
THET OmEHI LT %,

Any director, inspector or liquidator of the Institution of Professional Engineers,

Japan who falls under one of the following items shall be punishable by a non-penal
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fine of not more than 500,000 yen.

— BAHTAFOBEISER LT, RYmHE2ET, IRBoREHE Lz s &,

(i) When any director, secretary or liquidator did not notify incorporation or made a
false notification in violation of the provision of Article 55.

ZOBET IR0 HE HOBREIL XL DB REORE A, BT EHLIX
S L, UIFRHEOHEIC L 5 B F REOEE FomaIilER Lz & &,

(i) When any director, secretary or liquidator refused, disturbed or challenged the
inspection by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology
pursuant to the provision of Article 55-2 (2), or violated the order of supervision
by the Minister, pursuant to the said paragraph.
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